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VsicunI POTREBUJEME HRDINY
AT UZ JSME MLADI NEBO STAR]

Hrdinové nés inspiruji. probouzeji v nds touhu jit si i pFes
prekaiky za svimi sny. VétSina mych hrdind jsou
dobrodruzi. V této kniZce se docCtete o jejich odvaZnych
¢inech a velkolepych vgpravach.

Kdyz jsem byl maly, pfal jsem si cestovat a jako mi
hrdinové vyrazit za novymi zazitky a vzrusujicim Zzi-
votem. A kupodivu jsem jednoho dne udélal pravé to.
Odvahu jsem nacerpal z pfibéh(, jako je ten Dervly
Murphyové nebo Ibn Battdty. Nasedl jsem na kolo,

a obygejny Zivot nechal za sebou. Ctyfi roky jsem na kole
objizdél svét a zazival presné takova dobrodruzstvi,

o jakych psali mi hrdinové. A tahle cesta mi zménila Zivot. Lh] Dé]at Celu ﬁVOt tO, co m&m,e radl‘]e
Potkal jsem spousty lidi, ktefi litovali, Ze se za cely k nezaplaceni -ato je da[§l dUVOd, pI’OE
sv(j zivot nikam nevypravili, ale ani jednoho, ktery by bUChom méll néS[edovat SVé hrdmu (13

litoval toho, Ze se vydal za dobrodruzstvim.

‘l

0d dob mé cyklistické vypravy jsem byl na mnoha
dalsich bajecnych expedicich. Uéarovalo mi vypravéni
Laurieho Leea a po jeho vzoru jsem jako pouli¢ni umélec
procestoval Spanélsko. Ve stopach Wilfreda Thesingera
jsem pro3el rozzhavenym tichem arabské pousté Rub al-
-Chali, podobné jako Thor Heyerdahl jsem preplul obrov-
sky ocean v malém ¢lunu, a dokonce jsem se, inspirovan
Michaelem Collinsem, pfihlasil do vybérového fizeni pro
astronauty. Neuspél jsem hned v prvnim testu inteligen-
ce, ale stejné jsem rad, Ze jsem to aspon zkusil!

Nepredstiram, Ze mé vylety se mohou vyrovnat jejich
slavnym vypravam, ale to, co mé s nimi spojuje, ma
pro mé zvlastni vyznam. S postupem Casu mé pribéhy
Ranulpha Fiennese a Benedicta Allena presvédcily, ze
bych snad tuto svoji vasen mohl proménit v opravdové
zaméstnani. Dnes miZu fict, Ze pracuji jako dobrodruh
a spisovatel. Obcas si fikam, jaké mam Stésti. A jindy
zase, Ze jsem se prosté jen spravné rozhodl.

V této knize vam chci predstavit odvazné skutky mych
dobrodruznych hrdind. Jsou to ti nejpozoruhodnéjsi,
nejvystfednéjsi a nejvic inspirativni prizkumnici, co kdy
Zili. Mdj Zivot ovlivnilo velmi mnoho takovych lidi a mrzi
mé, Ze je sem nem(zu zahrnout Gplné viechny. AZ vas
nékdo v této knize zaujme, doufam, Ze budete patrat dal
a dozvite se o ném a jeho zazitcich jesté vic. Hrdinové,




o ADYSte se mohli vydat za dobrodruzstvim. nemusite
byt podivini ani géniové. Staci prosté vyrazit e

o kterych se tu doctete, zili v casovém rozpéti 700 let.

Jsou mezi nimi nactileti i ddchodci, lidé slavni i ne- |,
znami, ti, co se vydali napfi¢ kontinenty (a do hloubek
ocean( ¢i vesmiru) na kole, lodi nebo pésky, ale také
na velbloudu, lyZich, v kole¢kovém kresle nebo v nej-
modernéjsich dopravnich prostredcich.

Jako maly jsem precetl spousty knih. Sedél jsem
s nimi v pokojicku opfeny o rozehraté topeni za dlou-
hych zimnich odpoledni nebo jimi potaji listoval v noci
pod pefinou za svitu baterky. Doufam, Ze vas Cteni této
knizky bude bavit stejné, jako kdysi mé ty pfibéhy,
které jsem tenkrat hltal, Ze se tito dobrodruzi stanou
i vasimi hrdiny a Ze vas snad jednoho dne vybidnou
k cesté za vasim vlastnim dobrodruzstvim.

Béhem svého Zivota, ktery jsem zasvétil dobrodruz-
stvi, jsem prisel na jednu velice dileZitou véc. Dnes uz
vim, Ze mi hrdinové byli a jsou normalni lidé jako vy
nebo ja. Hrdinové v téhle knize jsou naprosto obycejni
lidé, ktefi se rozhodli Zit neobycejné Zivoty. A o to vic
je obdivuji.

Velmi doufam, Ze jejich pribéhy vam malym i vel-
kym, dodaji odvahu a chut Zit naplno a vpustit do
svého Zivota taky trochu dobrodruzstvi.




APSLEY CHERRY
GARRARD

Na Antarktidg je v zim& tma i ve dne a teploty klesaji nedprosné
hluboko pod bod mrazu. Pfesné do takového ponurého svéta se vydali
tFi kamaréadi. aby sehnali tutiaci vejce. Apsley Cherry-Garrard byl
ngjmladSim ¢lenem proslulé posledni v{pravy kapiténa Scotta. VSichni
mu Fikali jen Cherry. Vejce tuchiakd byla pro védce velmi cenna. ale

Cherry nemohl ani tusit. Ze kvili nim zaZije tu nejhorsi vgpravu na

SVEte.




I
i
I . Cherry mél na sob&
sedm vrstev. aby
se v mrazivych
podminkéch udrzel
v teple.

vInéné spodni  vIn&nd spodni vlnena vétru odolna vétru odolné navleky na kozesmove rukavice
pradlo vrstva Cepice a Séla halena kalhoty a poradné kotniky (pro jistotu
pohorky pFipevnéné)

avzdory divokym vétriim dosahujicim rychlosti
NlOO km/h putovali Cherry a jeho souputnici Bill
a Birdie pustou Antarktidou po dobu péti tydnd.
Za sebou tahli dvoje velké, nesmirné tézké sané nalo-
Zené stanem, spacimi pytli, jidlem a védeckymi pfi-
stroji. Privazali je k sobé a tahli oboje najednou, nebo
obcas kazdé zvlast, kdyz prochazeli tézkym terénem.
Podminky méli zhorSené i proto, Ze slunce béhem
antarktické zimy viibec nevychazi a tou dobou jesté nee-
xistovaly kapesni svitilny, takZze postupovali v témérf na-
prosté tmé. Obleceni méli obalené ledem a spaci pytle ze
sobich kdzi ztuhly mrazem tak, Ze se do nich kazdou noc
soukali s obtizemi. Teploty klesly az na -60 °C, ale pres
to vSechno si tito tfi muzi nikdy nepfestali pomahat.

MASLO 4 SUSENKY

Nebezpecna cesta ledem a snéhem od Scottovy zaklad-
ny ke kolonii tucnakd na mysu Crozier jim trvala
19 dni. Nékolikrat se propadli do trhlin v ledovci
a Cherry zimou cvakal zuby tak moc, az si je zcela
znicil!

K jidlu s sebou méli jenom pemikan, susenky, maslo
a €aj. Pemikan je susena smés masa, tuku, ovoce a soli
stlacena do tvrdé cihlicky. Cherry a jeho kamaradi po
celou dobu expedice nejedli nic jiného. Vzdycky ne-
chali roztat snih a do ohfaté vody vmichali pemikan,
maslo a rozdrcené suSenky. Této polévce fikali has.

ODVRACENA KATASTROFA

Trojici se podafilo posbirat jen par vejci, kdyz pfisla
pohroma. Jejich stan odfoukla silna vichfice! Bez jaké-
koliv ochrany pted vlezlou zimou je ¢ekala témér jista
smrt. Snéhova boufe jim nedovolila udélat ani krok,

a tak stravili dva dny a dvé noci vleZe ve spacacich

a zasnézeni se trasli zimou.

Jakmile bésnéni ustalo, vydali se celi zoufali hle-
dat ztraceny stan, i kdyz byli presvédceni, ze ho vitr
jisté odval az do more. Byli skutecné vydéseni. Méli
vsak neuvéritelné Stésti, Birdie stan nasel jen o necely

kilometr dal. Stan se zasekl o kameny. S dlevou si vlezli
dovnitf a uvafili si polévku z pemikanu, prvni jidlo po
nékolika dnech. Prezili!

NEJHORSI YYPRAVA NA SVETE

Byla to opravdu ta nejhorsi vyprava, jakou si lze pred-

stavit, ale Cherry, Bill i Birdie ji prezili. Pfivezli zpatky

tfi tucnaci vejce, kterd jsou povazovana za mimoradné

cenné exemplare.Na jedno z nich se jesté pofad mlzete
zajit podivat do londynského Pfirodopisného muzea.

Po navratu dom( napsal Cherry knihu s nazvem Nej-
horsi vyprava na svéeté. V ni poznamenava: ,Myslim, Ze
bezpecny navrat do chaty byl nejstastnéjsim okamzikem
mého Zivota. Najednou bylo znovu teplo a svétlo. Najedli
jsme se chleba s dZzemem, napili horké ¢okolady a zalezli
si do teplych a suchych spacakd. Usnuli jsme béhem par
vtefin. V tu chvili bych mohl spat snad tisice let...”

. Nase Zivoty visely na vlasku.*




